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I Co je pragmatika?

” n u

—  “meaning in use” “meaning in context” ---- “speaker meaning” “utterance interpretation” ???
— Disciplina, ktera se zajima:
o vztah mezi abstraktnim vyznamem a vyznamem v kontextu (kocka)

o pripisovani vyznamu v context (problém homonym, synonym, deik. vyraz, strukt. ambiguitu...)

Correction: The ‘old pouffe’ which started the fire at &, Dougleass Cottages, as reported last week,
referred to an item of furniture and not to the owner, Mr. Donnie McArthur.

“Vidél jsem prezidenta, md nového psa. Doma bych ho teda mit nechtél.”
“Vidél jsem prezidenta a jeho psa. Zvykal obrovskou kost.”
o pripisovani intence (sily) vypovédi:
,Jadelllll Slayed my fucking life” “Girl with the solo.....GODAMN SHE CRUSHED IT!!”
[E 522 [&THEEP27TT, )

= vyznam v interakci

Il.  Historicky exkurz
— pozadi vzniku (strukturalismus - zajimal se v zdsadé pouze o jazykovy systém, minimalni vazba

na mimojazykovou realitu , jazykova viceznac¢nost pi. “Mds zelenou?”)

.1 John Austin (1911 — 1960) “How to do things with words”
- jazyk neslouzi jen k zprostfedkovani vyznamu, lze jim realitu i ovliviiovat
- performativni slovesa: prohlasuji, slibuji, jmenuji, sazim se ... (felicity conditions)

- mluvni akty: lokuce, ilokuce, perlokuce (“Nemds ohern?”)

1.2 Paul Grice (1913 — 1988)
- snazil se vysvétlit, jak posluchac pfijde na to, co mluvéi vypovédi mini
(implied meaning) — konvencni a konverzaéni implikaty, inference

“na holku to neni spatny” “Je ji tficet osm, ale je stale atraktivni.”

“To si délas srandu?” ,To’s mé fakt potésil.”

- princip kooperace:
"Make your contribution such as it is required, at the stage at which it occurs, by the accepted purpose

or direction of the talk exchange in which you are engaged."

- princip kooperace md podle Grice platit obecné, mluvci i posluchac jsou si védomi jednotlivych
maximu a dokud nemaji néjaky zasadni dlivod pro poruseni, drZi se jich

- konverzaéni principy: maxim kvality, kvantity, relevance, zplsobu
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— Maxim kvality

w HORE- FLTWRNI ERMRILDORN T & 2F - TINIT 7220,
= Nefikej nic o ¢em si nemyslis, Ze je pravda.

»= Nefikej nic pro co nemas adekvatni dikazy.

— Maxim kvantity

. BORAR- ROOLNTWDET OFREARME LT i nid i,
» Pfispéj ke konverzaci jen do té miry, do které se pozaduje.

= Neposkytuj vice informaci nez je pozadovano.

— Maxim of Relation Relevance
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Bud' relevantni, drz se tématu.

— Maxim zpUsobu

« BRSO AHE - AHAMERRICEIRR Z L 25 > TEWIT e,

= Vyhybej se nejasnosti vyjadreni.

= Vyhybej se viceznacnosti.

= Bud'strucny.

»=  Bud srozumitelny (strukturuj vypovéd logiky).

- kdyZ nejsou maximy dodrzovany mdze nastat jedna ze dvou variant:
1) komunikace nebude fungova
2) pokud je néjaky maxim porusen zamérné - konverzacni implikat(ira
(naznacen vyznam, ktery mluvci nechce fici oteviené)

pr. “Jaka byla predndska?” “No, v ¢estiné byla.”

I.3 John Searle (1932 - )

- ilokuéni akty:
reprezentativ: ,Prsi“. direktiv: ,Zavri dvere”.
komissiv: ,Zitra to udélam.” expresiv: ,,.Jsem rdd, Ze prsi.”
deklarativ: ,,Odsuzuji vas na tyden do vézeni“.

- podminky vzniku (preparatory, sincerity, essential condition)

,Slibuji, Ze hodinu cetby nahradim.”

PC: ,ja“ musim véfit, Ze akt A je pro posluchace pfinosny

SC: musim to myslet vazné (upfimné)

EC: musim vyprodukovat dany komissiv

- smér odpovidani si: “world to word”, “word — world”



Uvod do jazyka, I. roénik

. Priklady
1 T, ¥4 XoH% 2 )
— vruce par bot
— vSechny boty maji néjaké cislo — nutna jina interpretace
- ,Mate (na skladé) jiné Cislo tohoto typu bot?“
- odpovédi:
ROV A XLH D ETH, 60 FENITAXETHY EHA, |
TRODH A RIEYJEIITAEE L TR0 AN, RO EZNTIIFEL THET, )
jsou teoreticky mozné, ale jsou automaticky blokovany (vysvétlitelné pf. maximy)
1.2 reklamni slogan japonskych drah [ H A Z4KE 9 |
= reklamy zaloZené na nepfimé komunikaci a volnosti vyznamu v jazyce
- fKTe  poji se vétsinou z praci &i povinnosti
- HA  bé&Zny Zivot se skladd z povinnosti k né¢emu i nékomu
- odpocinout si od kazdodenni japonského rutiny
- zamérné na prvni pohled tézko srozumitelné (poruseni maximu zpUsobu), aby adresata zaujalo a

pripadné mél radost z ,,rozklicovani”

- dalsi variantu (nadstavbu Grice) maximU rozpracoval Geoffrey Leech - princip zdvorilosti, maximy taktu,

velkorysosti, souladu, skromnosti, shody, vciténi se

??? Cim se zabyva pragmatika? Co je to princip kooperace a kdo je jeho autorem? Co se stane, kdy?
jsou poruseny maximy principu kooperace? Co je lokuce, ilokuce a perlokuce? Vysvétlete na pfikladu,

co je konverzaéni implikat.



